
Глава 10

"Разве это не та группа хулиганов, которая ошивается поблизости?"

"Правильно. Лидера этих людей зовут Тигр Ли. Все называют его Брат Тигра. Что он здесь
делает?"

Е Чуй подслушал разговор двух студентов неподалеку.

Он нахмурился и незаметно взглянул на ларёк напротив "Главные шашлыки ягнёнка", и
заметил, что они, похоже, были в восторге.

Могли ли они вызвать каких-нибудь головорезов, чтобы создать проблемы для Е Чуя? Когда
они не могли конкурировать на справедливых основаниях, они могли сопротивляться,
используя нечестные основания?

Сердце Е Чуя стало холодным от их выходок.

Он спросил Линь Вэй, беспокоясь:"С тобой все в порядке?"

"Со мной все в порядке."- Линь Вэй обнаружила, что её обнимает мужчина, и тут же вскочила,
как испуганный олень. Затем она посмотрела на живот Тигра Ли, и ее лицо показалось слегка
раздраженным. Шашлык из баранины, который она только что получила, был заколот в одежду
того парня на животе.

Помимо смущения, на ее лице нет ничего, кроме жалости к потраченным впустую шашлыкам
баранины. Она действительно обжора!

Но ее выражения успешно разозлили Тигра ли. Он вытащил все палочки шашлыков баранины,
которые были прикреплены к его одежде, и сразу же пошатнулся. Похоже, шампуры баранины
вонзились в его плоть.

Он закричал: "Почему ты не смотрела, куда идешь? Ты напоролась на меня этими
бамбуковыми палочками! Это очень больно! Как ты собираешься мне это компенсировать?

Линь Вэй испугалась Тигра Ли, который выглядел жестоким. Она немедленно отступила в
сторону Е Чуя. Хотя она не знала Е Чуя хорошо, стоя рядом с ним, она чувствовала себя
намного безопаснее.

Е Чуй похлопал Линь Вэй по плечам и потянул ее за собой. Затем он обернулся и посмотрел на
Тигра Ли: "Просто сейчас это был несчастный случай, а не преднамеренный. Вы взрослый
мужчина, зачем приставать к даме? Давайте забудем об этом инциденте."

"Забыть это?"- крикнул Тигр Ли. Он бросил палочки баранины, которые он держал, и наступил
на них. "Ты думаешь, что меня, Тигра Ли, так легко обмануть? Это дело еще не закончено! Эта
дама должна сопровождать меня на КТВ, петь песни и пить вино, чтобы компенсировать мне!
Что касается вас, вы должны больше беспокоиться о себе!"

Слова Тигра Ли напугали Линь Вэй. Она сразу же крепко сжала заднюю часть рубашки Е Чуя.
Е Чуй услышал скрытый смысл его слов и спросил: "Итак, вы здесь, чтобы создать
неприятности для меня?"

"Кто-то думает, что вы бельмо на глазу, и попросил нас "позаботиться" о вашем бизнесе.", -



Тигр Ли холодно улыбнулся. Он угрожающе треснул костяшками пальцев, и хулиганы, которые
были с ним, также блеснули холодной улыбкой. Они продолжают толкать всех клиентов,
которые стоят в очереди к киоску, и окружили Е Чуя и Линь Вэй.

Если бы вы посмотрели на окружение, вы бы подумали, что эти двое встречаются или что-то
вроде того, так как Линь Вэй все еще держалась за одежду Е Чуя, а Е Чуй пытался
использовать свое тело, чтобы отважно защитить ее от этих головорезов.

Что касается этих хулиганов, хотя это может быть немного хлопотно, Е Чуй не думал о них. Он
протянул руку и схватил горящий горячий крючок для барбекю, который использовался для
перемешивания древесного угля в яме для барбекю. Когда дело доходит до борьбы, он не
боится большинства людей.

Для него борьба не похожа ни на фильмы, ни на TV. Уличные бои- это не позволить противнику
почувствовать, что они могут напугать вас. Если вы должны бороться, вы должны действовать
быстро и точно нацеливаться на слабые места человеческого тела. О, и нет такого, как
"справедливый" бой, поэтому все идет, включая удар в пах. Цель состоит в том, чтобы сделать
их неспособными дать отпор как можно скорее.

Как раз, когда он думал о том, чтобы ударить первым и сделать дешевый выстрел, Е Чуй
внезапно выглядел удивленным и наблюдал за сценой с Тигром Ли. Массивный огромный
мужик быстро шел к ним, и на его лице была улыбка. Он постучал Тигра Ли по его плечам.

"Кто осмелился стукнуть меня по плечам!"- Тигр Ли сердито обернулся.

"Бах!"

Массивный кулак размером с кастрюлю сразу же поцеловал его в лицо! Огромный, крепкий
человек может улыбаться, но когда он ударил, его действия являются ничем иным, как
действия эксперта. Быстрый, точный, мощный и грязный настолько, чтобы стремиться к
жизненным силам.

Как только он сбил Тигра Ли одним ударом, он сразу набросился на его дружков. Прежде чем
эти люди узнали, что произошло, они все были сбиты или выбиты этим массивным человеком.

Е Чуй отпустил крючок для барбекю в руке и не мог не удивиться: "В этом мире все еще есть
рыцарские герои, которые вступают в бой и помогают, когда у людей возникают проблемы?"

Спасение людей- это работа героев, но работа по ухаживанию и утешению красивой девушки
лучше оставить для себя. Е Чуй повернулся и хотел успокоить Линь Вэй, поговорив с ней, но по
ее лицу было видно, что она, вероятно, знала гиганта.

……

"О черт! Как он мог?" Внутри спортивного автомобиля Цао Кан заметил массивного мужчину и
сразу же на его голове появились шарики пота. В его руке был его мобильный телефон. Он
собирался позвонить Тигру Ли и сообщить ему, чтобы он не обидел Линь Вэй. Но прежде чем
он смог это сделать, гигант уже нанёс удар первым. Благодаря его навыкам, головорезы не
могли даже среагировать вовремя, прежде чем они все оказались не в состоянии дать отпор.

"Молодой господин Цао, кто этот человек?"- Фан Тао услышал проклятия Цао Кана и сразу
спросил.



Цао Кан может быть разочарован в Фан Тао, но он все еще терпеливо объяснил: "Он является
телохранителем отца Линь Вэй, и его зовут Юй Янь. Я слышал, что он служил в специальных
силах армии, и он очень опытный боец.... Я не ожидал, что он будет здесь. Теперь этот вопрос
раскрылся, и я в беде! Нет, я должен пойти и объяснить ... "

Сейчас самый насущный вопрос - держаться подальше от Тигра Ли. Если отец Линь Вэй узнает,
что он подверг его дочь опасности ... . Цао Кан не осмелился думать дальше.

Он сразу же вышел из машины и быстро придумал план; позже он притворится, что просто
проезжал мимо. Когда он заговорит, он подмигнет Тигру Ли. Этот Тигр Ли довольно умен и
много раз работал на него в прошлом. Тигр Ли должен понять его знак.

Как только он подумал об этом, Цао Кан сразу успокоился. Он поправил куртку и уверенно
шел, продвигаясь вперед.

.....

"Брат Юй, как ты здесь оказался?" Когда большой, крепкий человек сбил всех головорезов,
Линь Вэй покинула сторону Е Чуя и быстро заставила его идти к высокому, мускулистому
человеку.

"Твой отец увидел, что ты тайком вышла ночью, и попросил меня незаметно следить за тобой и
защищать тебя."- Юй Янь сжал руки и ответил с улыбкой. Глядя на его отношение, можно
сказать, что от 7 до 8 головорезов не представляли для него никаких проблем. Как будто он
сделал что-то очень простое.

Затем он горько улыбнулся и сказал: "Твой отец думал, что ты влюблена, и пошла тайно на
свидание ... Значит, он не ожидал, что ты пришла сюда просто поесть."

Глядя на горькую улыбку Юй Янь, вы можете сказать, что Линь Вэй любит поесть, и часто
выходила из дома, просто чтобы побаловать себя своим хобби.

Лицо Линь Вэй покраснело. Но слова Юй Янь напомнили ей о том, для чего она была здесь.
Она посмотрела на шампуры баранины, которые были брошены на пол и растоптаны Тигром
Ли. Затем она обернулась и посмотрела на Е Чуя с жалким выражением: "Мои шашлыки из
баранины...."

Е Чуй улыбнулся: "Я приготовлю для вас еще несколько шампуров из баранины. Это не займет
много времени."

Лицо Линь Вэй сразу показало, насколько она счастлива. Вдруг в это время раздался голос.
Это не кто иной, как Цао Кан! Его голос, казалось, содержал смесь радости и удивления, когда
он приветствовал их: "Вэй Вэй, а также брат Юй. Какое совпадение встретить вас обоих
здесь...."

Он едва закончил говорить, когда Тигр Ли, которого сбили с ног, заставил себя встать. Как
только он встал и увидел Цао Кана, он выглядел так, как будто нашел своего спасителя, и
сразу бросился в сторону Цао Кана.

Он не дождался, пока Цао Кан продолжит свои слова, и высокомерно крикнул на Е Чуя с Линь
Вэй: "Ублюдок! Только потому, что вы можете бороться, вы думаете, что вы непобедимы? Вы
знаете, кто этот человек? Вы когда-нибудь слышали об имени Цао Кан. Все, кто обидел Цао
Кана, были наказаны соответствующим образом! Если вы умны, вам лучше быстро извиниться!



Если нет, то вы обязательно пострадаете!"

Цао Кан: "..... Ты что, свинья? "

……
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